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Resuma

E por meio da linguagem que o individuo assegunadsesé de seu conhecimento de
mundo e dos outros como também de si mesmo e, walACMemente, participa das
transformagdes e mudancas no universo social. & Ipgjuagem que & o mundo,
constroi o mundo, por meio da concretude social. NAmensao
sujeito/lingua(gem)/mundo e o processo de congliticonstrucdo de identidades,
destacamos o trabalho de sujeitos histéricos cawbee a linguagem, na producao de
enunciados como forma de ver/interpretar a readidsocial; um olhar para/sobre
enunciados produzidos por sujeitos/estudantes dsocde Letras, sujeitos em
constituicdo.Estudantes em curso de formacdo déegsares de lingua materna,
materializam sua percepcdo de mundo por meio deativas, suas historias de
letramentos.Tomando como referéncia teodrica os eitwsc de letramento e a
perspectiva de um sujeito “trabalhador” , a preseoimunicacdo tem como objetivo i)
refletir sobre a no processo de construcdo detnaasade vida produzidas por alunos de
graduacdo do curso de Letras, na area de formagdwodessores: suas historias no
contato com o mundo da escrita, ou seja, hist@eatetramentos; ii) indiciar nessas
histérias os modos de um dizer, as taticas noltrabde dizer o mundo por meio da
linguagem. Nessa relacdo sujeito/lingua(gem), nosibar estara voltado para a
manifestacédo de subjetividades, posi¢cdes de untcsapor, sujeitos protagonistas — e
suas implicacées no processo de constituicao tdeati Destacamos aqui o “trabalho”
de sujeitos com e sobre a linguagem, na producaord&azer poético”, entendendo
aqui “poético” a partir do étimo “poiéo” (criar,Mantar, gerar); producdo de enunciados
que indiciam a exploracéo das potencialidades rtpudigem, da palavra e da escrita
num “jogo estético”.
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1. Introducao

Em “Sexta-feira ou os limbos do Pacifico”, de Micheurnier, o “selvagem”
araucano Sexta- feira representa para Robinsoos¢€y uma ameaca para a
integridade da ordem estabelecida na ilha Sperdena;ele, “selvagem”, uma vida a
margem dessa ordem duramente fincada por Robirfsoas acOes e intervencgdes
desestruturam a “doxa” estabelecida por Robinsonstituindo uma ameaca para a
integridade da ilha administrada com rigor. Os isimde sua passagem pela ilha
constituiam indicios de uma vida a margem da ordeque dizer de pequenos arbustos
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desenraizados e replantados com 0s ramos entegadtmes voltadas para o céu que, a
partir dai, criam novas formas e, metamorfoseaegdasomodam-se a nova forma?; ou
ainda, o que dizer entdo que entre as flores dedr@goras, cultivadas com grande
atencdo por Robinson, rigorosamente classificanasuas cores, surja uma nova flor,
uma nova variedade com uma cor raiada, listradaatgiha poucos dias ali na ilha nédo
existia? “Nunca se deitara no sitio onde floriu andragora listrada...” E a terrivel
descoberta: ao espalhar siegra sementem cépula com flores de mandragora, Sexta-
feira produz novas mandragoras raiadas, listradautras mandragoras ... as suas
mandragoras - para espanto de Robinson. (TOURNIES).

2.Linguagem e identidade

A histoéria envolvendo Robinson Crusoe e o “selvdg8exta-feira, ou melhor,
Sexta-feira e Robinson, na leitura de Tourniersimil#a-nos uma reflexdo sobre uma
perspectiva sdcio-cultural mais ampla, dimensionpaiea um olhar sobre a relacdo
sujeito/lingua(gem) e o processo de constituicAstacdo de identidades num
universo heterogéneo, constituido por diferenc#tsirais e linguisticas e marcado por
uma situacdo de hibridismo, ou seja, por uma ct@md® de conjuntos de valores e
verdades antagonicos. E sabido que cada um dexpésiencia tensdes/lutas entre
identidades em conflito baseados em nossas digsr@oisicoes no mundo. A identidade
pode ser vista como a interface entre posicoesradas pelo sujeito em situacdes
sociais, 0 que nos possibilita ter uma idéia demgeemos, de como nos relacionamos
com o outro e com 0 mundo em que vivemos. A idadidé, portanto, relacional: a
diferenca é estabelecida por marcas simbdlicasedegdo ao outro, marcas que sdo
constituidas através de sistemas simbodlicos deeseptacdo, entre 0s quais esta a
lingua(gem), sistema socialmente construido queetw formas de perceber e
organizar o real, mediador na relacao entre homendm

E na relagéo sujeito/linguagem, interessa-nos qdasa o trabalho de sujeitos
historicos com e sobre a linguagem, na producacerdenciados como forma de
ver/interpretar a realidade social; um olhar pafaks enunciados produzidos por
sujeitos/estudantes do curso de Letras.

E por meio da linguagem que o individuo manifesia $6 seu conhecimento de
mundo, mas também o conhecimento que tem de dicipardas transformacdes e
mudanc¢as no universo social. Sabe-se, porém, qgeugsverso social ndo pode ser
pensado como uma estrutura homogénea; constitueseimagens e discursos
elaborados a partir de uma pluralidade de viesess®forma, entende-se que 0 espaco
publico ndo é uno e homogéneo e, assim mais doupuea, deve-se aprender a lidar
com a pluralidade de suas configuragcbes, buscaolhar” para outras vozes que
“quebram” uma suposta hegemonia cultural e social.

Esse espaco plural, marcado pela heterogeneidapesdses diante do mundo
social, caracteriza-se por diferentes manifestag@dturais, isto €, um espaco
constituido por uma gama contraditéria e confleaartte elementos culturais e
linguisticos que interagem e se digladiam: de udo,laim conjunto de valores da
chamada cultura chamada hegemaonica ou letradafamadé de outro, um conjunto de
valores de culturas populares. E fundamental, augssignificacdo do conceito de
cultura: ao conceito tradicional de cultura comoaugama de contetdos canbnicos
toma-se como pressuposto um conceito que a vé poogloicdo desigual e incompleta
de significacao e valores (cf. BHABHA).

Para Hall (1997), a “realidade” é uma proposica@lieativa, € uma
interpretacdo que institui sistemas de significagpd® ddo sentido as nossas acoes e as
acOes alheias. Deve-se entender, pois, que “tai@@ social é cultural, que todas as



praticas sociais expressam ou comunicam um sigdifi@, neste sentido, sao praticas
de significacdo” (HALL, 1997, p. 16). Desse modmagao de cultura esta ligada ao
dominio do simbdlico de construcéo de significados.

E importante considerar que para caracterizar-sévafmente como cultura é
necessario entender que as praticas sociais poadutenham realmente um significado
simbdlico para aquele que a produz, o que implizardque ao se construir sentidos
sobre as praticas os sujeitos produzem a cultarsi enesmos. Cultura €, entdo, tomada
como um conjunto de praticas sociais que, ao prmEazsentidos, instituem modos de
viver, de ser, de compreender o mundo, constitaidier sujeitos, de identidades e da
relacdo com o outro. No entanto, cultura s6 sezeeale compreendermos o papel
relevante da linguagem como uma sistema que proth& determinada realidade; é
pela linguagem que lemos o mundo, construimos almun

Na concepcédo bakhtiniana de linguagem, o centganmzador de toda
enunciacdo esta situado no meio social que enwlvalividuo (BAKHTIN, 1992).
Esse exterior, 0 meio social, é constituido de asuiisdes de mundo, muitas palavras e
historias, que dialogicamente sdo constituidasoatls Nesse jogo social, 0s sujeitos
constituem os seus discursos por meio das palalhesas de outros sujeitos, que
ganham significacdo no seu discurso e que por saapvoduzem novos discursos.
Nesse movimento, certos sentidos vao se fixandodifasentes situagbes sociais,
constituindo géneros do discurso, ligados as siemda vida cotidiana e as diferentes
esferas da vida social. S&o eles, os géneros dorslis um conjunto aberto de formas
de enunciados que foram se organizando, no tenggociados a certos conteudos e
situagdes sociais.

Ao afirmar que “a variedade dos géneros do discpogte revelar a variedade
dos estratos e dos aspectos da personalidadedudi/i(BAKHTIN, 1992, p.283),
pode-se estabelecer uma relacdo com a concepcémoadalho”, na perspectiva de
Possenti (1992), dentro de uma concepcéo de liegu@gpmo atividade constitutiva do
sujeito na manipulacdo de recursos expressivosi@dirsgua; atividade que podemos
associar com a questao de autoria, no sentido deagumesmo tempo em que 0S
discursos apontam marcas historicas e sociaisseqsn também marcas do proprio
sujeito, desvelam certa singularidade (POSSENT9219.17), ou seja, mostram um
sujeito que, imiscuindo-se no discurso do outrxada marca de sua presenca, diz algo
de si para si e para o outro. O enunciado, nas dil@ientes esferas da vida social,
pode apresentar a individualidade na fala ou nat@&so que significa dizer que o
enunciado pode refletir um “trabalho” do sujeito.

3.Letramento, géneros do discurso e autoria

E de fundamental importancia relacionar aqui ascepcdes de géneros do
discurso e de “trabalho” (e de autoria) a concepigletramento, na medida em que tal
concepcao esta associada a apropriacdo de vagéadesos do discurso, marcados de
uma ou outra forma, pela singularidade dos sujefatendendo o letramento como um
conjunto de praticas socioculturais de usos daitasccom valores diferentes
socialmente, pode-se depreender que o letramemdo f@semente relacionado aos
diferentes campos do conhecimento e as diferemtesufacfes discursivas. Nessa
perspectiva, as orientacdes dos letramentos degasupodem ser compreendidas como
oriundas de conhecimentos formulados por eles eos grupos sociais e na relacéo
com outros grupos e com as diferentes instituicdasyida cotidiana e em diferentes
esferas do mundo social, atravessadas pelas ddsremaneiras como a linguagem



escrita se apresenta, de modo implicito ou explid#so significa dizer que, vivendo
em sociedades letradas, sujeitos escolarizadosi@estolarizados, de uma forma ou
de outra, sédo afetados pelo fenbmeno do letramento.

Definido em termos de praticas sociais e comumiaaticom as quais 0s
individuos se envolvem em varios dominios de sda,w letramento deve ser visto
como historica e socialmente situado. A escritandada sob um olhar sociocultural
efetivo, concepgcdo em favor da qual se posicionaope, tedricos do letramento
(STREET, 1984; 2003; 2007; BARTON, 1994; BARTON; MATON 1998;
BARTON; HAMILTON; IVANIC, 2000; GEE, 2004).

Segundo Barton (1194), a escrita desempenha diésrémncdes na vida diaria
dos individuos, em multiplas atividades nas quasaemodalidade da lingua esta
presente; trata-se dos eventos de letramento.f&sSmeno consiste em acdes de que a
leitura e a escrita fazem parte. Grupos culturegndos lidam de forma diferenciada
com 0S usoS e as praticas sociais de escrita. @b perspectiva, os usos da lingua
escrita tendem a contribuir na configuracdo cultdoa diferentes grupos sociais, isto €,
em diferentes subculturas, marcadas por diferecgifisrais e linguisticas. Entende-se
aqui por subculturas “as culturas de grupos derafifes condicdes sociais e
econbmicas, com diferentes niveis de acesso agschéorais, com diferentes graus de
acesso a material escrito” (SOARES, 2010, p.62)etodo se confrontadas com uma
cultura dita oficial, ideologicamente constituidar pum padrdo de lingua oficial,
identificada como o estrato central do sistemaditicsonalmente valorizado.

Nesse espaco hibrido, marcado pela heterogenet#adalores e posicoes, 0s
sujeitos sdo constitutivamente atravessados porgame heterogénea de ideologias e
valores socioculturais; qualquer imagem é hibriderd sempre constituida por tracos
de outros discursos, 0 que impossibilita um julgaimede valor nos niveis de
representacdo mais auténtica ou mais complexa. lbar critico para tal contexto
revela que todas as formas de cultura estédo cdestante num processo de hibridismo
e € na traducéo culturdesse hibridismo, o “terceiro espac¢o”, que se ppmfeeber o
surgimento de outras posigdes, pois esse “terespaco desloca as histdrias que o0s
constituem e estabelece novas estruturas de aderidovas iniciativas politicas, que
sdo mal compreendidas através da sabedoria noah@MABHA, 1990, p.211).

Esse deslocamento do olhar para “o terceiro espago$eja, voltado para os
letramentos locais ou vernaculares, possibilitasprevele/desvele as historias que os
constituem, inseridas nas entrelinhapagle permitir, mais claramente, visibilizar e
valorizar o hibridismo, ambivaléncia e a indeterag@o na linguagem, desestabilizando
e revisando aparentes certezas, desfazendo dssistantivos de homogeneizacao e,
dessa forma, dar conta da heterogeneidade de gwat&@o valorizadas e, portanto,
pouco investigadas.

4 Narrativas de letramentos: a arte de(o) dizer denetagonistas

Entre praticas pouco investigadas nos letramentzsd ou vernaculares, porque
invisibilizadas, sobretudo no universo escolartatzsnos o “trabalho” de sujeitos com
e sobre a linguagem, na producdo de um “fazer gé¢gntendendo aqui “poético” a
partir do étimo “poiéo”, com os sentidos de criaventar, gerar; producdes orais e/ou
escritas que indiciam a exploragcéo das potencaddslala linguagem, da palavra e da
escrita num “jogo estético”, ou seja, a “fabricdgdw “modos de dizer o mundo social.
A ressignificagcdo abre caminho para a visibilizad@ooutras producgdes culturais, em



diferentes géneros discursivos, que singularizasu@stos na constru¢cdo de um modo
proprio de se fazer dono da linguagem.

Nessa perspectiva, apoiado nos pressupostos teérim Bhabha da
ressignificacdo do conceito de cultura, vista cammstitutivamente hibrida, produtiva e
dindmica e do conceito de hibridismo cultural, adai na perspectiva teérica dos
estudos de letramentos (STREET, SOARES), dos estsolore géneros do discurso
(BAKHTIN) e dos usuéarios, falantes comuns, em gigticidade, tatica e bricolagem,
suas “maneiras de fazer’”, uma arte de dizer pop(GERTEAU), a presente
comunicacao tem como objetivo, sob uma perspestieédbantropologica e discursiva,
refletir sobre producbes escritas e/ou escritas, sems mais diferentes géneros
discursivos, buscando investigar nas producfes atosnde um “fazer poético”, ou
seja, as taticas no trabalho de um fazer poéticdizer 0 mundo, um sujeito que
protagoniza sua propria historia.

Da mesma forma que Sexta-feira representa unrvem®r no “cosmo”
organizado, “gedra negraque se opde ao sistemgCERTEAU, 1990), o invasor, que
armado com armadilhas e estratagemas, faz o seuyogjogo “diferente” no jogo do
outro, sujeitos falantes/estudantes em curso dmalgio de professores de lingua
portuguesa, trabalhador em atividade linguistiea,renlizacdo do jogo de produgéo
textual-discursiva, usa e manipula estrategicamestigrsos linguisticos internalizados
construidos socialmente, a partir da compreensésidoos linguisticos de sua propria
lingua, ou conforme Bakhtin (1992, p.301), “assamilo as formas da lingua somente
nas formas assumidas pelo enunciado e juntamemessas formas”.

Esse posicionamento do sujeito diante de umefféextual’ constitui uma das
regularidades subjacentesanifestadas nesse percurso discursivo: “um suggitodo,
manobrando, mesmo que ndo saiba que man{@P@SSENTI,1998, p.115), posiciona-
se e, decididamente, dispde-se, propbe-se a esopevgie pensa, 0 que sabe e,
pragmaticamente, determinado em sua manobra, “mgameua manobra nao produza
o efeito por ele eventualmente intencionado” (PO$HRA998, p.115).

Tomemos como exemplo deste “fazer textual”, dpssggonismo, fragmentos
de narrativas de dois alunos, ou seja, “pedacaigos, pedagos...”, no dizer de V.S,
sujeitos em constituicdo, estudantes em curso deaf@io de professores de lingua
materna, que materializam sua percepcdo de mundonpi de suas histérias de
letramentos, reavivadas por lembrancas e em fragsmea memoria:

“E uma voz aveludada de qualquer mulher menina perdia em sua vasta
historia e discografia que a escolhera ao acasoctwva sua alma de leve, intensa
como brisa noturna. Depois do caos de tantas visd&stava alegre por pousar em
terra firme e novamente recordar o que a seus pés jpermitiam tocar. suas
lembrancas.” (V.S.)

A identidade vista como manifestacéo de posiciomamsedo eu (suas crencas,
valores e interesses) diante do mundo social étrodtia por meio das escolhas
discursivas feitas pelos sujeitos dentre os resuesmnecanismos oferecidos por sua
lingua materna — a identidade esta na lingua.

Em sua intencdo discursivpara a constru¢cdo de seu enunciado, 0S sujeitos
selecionam as palavras e recursos linguisticosaad&@posi¢do, construidos socio-
historicamente por outras consciéncias e das glesssdo parte que ajudou a construir.



Essa selecdo é orientada pelos julgamentos de #abrsujeitos voltados para um

determinado topico em jogo na atividade interadjooarregados de expressividade
(sua visdo do mundo, seu juizo de valor, suas eesp@ também pelo ouvinte para

quem o discurso é dirigido, particularidade counstia do enunciado. Dirigido a esse

interlocutor, pressupde um enunciado resposta ¢o,oum ato-resposta baseado em
determinada compreensdBAKHTIN): assim, a expressdo da posicdo do locutor
implica, dialogicamente, a expressédo de uma posesnsiva, isto €, a construcao de
um outro enunciado com as palavras carregadaspiesskidade (sua visdo do mundo,

seu juizo de valor, suas emocoes).

“Desejo € o nome do bonde que me trouxe até aqtioje, acredito que a
leitura, de um modo geral, tenha contribuido muitonas escolhas que fiz na vida...”
(EHD)

“O tema de hoje é a morte [...] Café. Encontro ma@do num grande sertao
que é do tamanho do mundo. A Capitu ndo traiu, ndmesmo. A Sofia nem existia:
insistia. Qual tera sido o meu crime? Castigo. Selieviver cem anos, estes serdo da
mais terrivel soliddo, mas o livro que encerra tudainda néao foi escrito, ufa...”
(EHD)

A percepcdo gradativa de um movimento num percudsalético —
inter—intradiscurso/intradiscurseinterdiscurso — mostra-nos o trabalho desenvolvido
pelos sujeitos: as palavras sdo assimiladas istendivamente, reestruturadas e
modificadas intradiscursivamente pelos sujeitos;vimento este que podemos
denominar construgdes de posic¢des, posicdes de auto

Sono. Cresci: meus sonhos ndo sao mais possive®l Biseguro. A vida é
sono. Mais café! CCH é o nome da atriz. E eu aquionCCH; nem ai, esperando
Godot.” (EHD)

“Apaixonara-se, em meio as turbulentas emocbes, namwente por ela
[Letras]. Fincou raizes, bateu o pé, viu a vida ta passar em um s6 segundo:
estava no mundo para conduzir outros bailares. Seiatse novamente (til e amada
pela vida e por todos aqueles aprendizes que a cavam na nova sala [...]
Encantara-se pelo que parecia impossivel, outros Mhados, outros anos eternos
de solidao, outra rosa que brota do asfalto, outreertdo de veredas, outro encontro
marcado.” (VS)

Conclusao

E assim que sujeitos histéricos constroem e setroems na linguagem: ao
manipular com e sobre a linguagem, constroem ulcuie e imprimem sua marca
individual a um ja-dito; completam-se/constituem+s&s falas do outro, mas ao
completarem-se/constituirem-se nas falas do oetompletam e constituem o outro
através de suas falas. E é através da insercagfasdessas falas (Outro-Eu/Eu-Outro)
que se entende que o Eu constréi posicbes quefereédciam” e o singularizam
interdiscursiva e intradiscursivamente, conforme&gmoos concluir das palavras de
Bakhtin:

Nossa fala, isto €, nosso enunciados (...), eséletos de palavras dos
outros, caracterizadas, em graus variaveis, petziddde ou pela
assimilagdo, caracterizadas também, em graus e&@japor um
emprego consciente e decalcado. As palavras dossaotroduzem sua



prépria expressividade, seu tom valorativo, que imalssnos,
reestruturamos, modificamos (BAKHTING92, p.314).
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